AVRUPA BIRLIGI EGITIM VE GENCLIK PROGRAMLARI
MERKEZi BASKANLIGI

(TURKIYE ULUSAL AJANSI)

ERASMUS+ OKUL EGITiMi

KA229 - Okullar Aras1 Degisim Ortakliklari

CEVRIMICI BASVURU KILAVUZU

Son basvuru tarihi: 21 Mart 2018




GENEL BILGI

Stratejik Ortakliklar yiiksek kaliteli 6gretme, 6gretim, 6grenme ve genglik ¢aligsmasi, kurumsal
modernizasyon ve toplumsal yenilik getiren deneyimleri uygulamaya koymak amaciyla egitim,
ogretim ve genclik alanlarinda faaliyet gosteren kuruluslara ve farkli sosyo-ekonomik
sektorlerde aktif olarak yer alan sirketlere, kamusal otoritelere ve sivil toplum kuruluslarina
isbirligi yapma firsati sunar.

Stratejik ortakligin hedeflerine ve olusumuna baglh olarak stratejik ortaklik projeleri iki tiirde
olabilir:

Yenilik¢i Stratejik Ortakhklar: Bu kategorideki projelerin yenilikgi ¢iktilar iiretmesi ve/veya
mevcut liriin ya da fikirlerin yayginlastirilmasina ve kullanilmasina yonelik faaliyetler igermesi
beklenir. Bu amagla, fikri ¢ikt1 ve gogaltici etkinlik planlanabilir ve biitge talep edilebilir.

Iyi Uygulamalarin Degisimine Yonelik Stratejik Ortakliklar: Bu kategorideki projelerin
amact kurumlara igbirligi aglar1 kurmalari, uluslararas1 kapasitelerini artirmalar1 ve fikir,
uygulama ve yontemleri paylasmalari i¢in firsat sunmaktir. Proje amaci ve kapsami ile orantili
olarak bu projelerin de somut c¢iktilar iiretmesi miimkiin olup faaliyet sonuglarini
yayginlagtirmalart beklenir. Bu faaliyetler ve sonuglar1 proje yonetimi ve uygulamasi igin
saglanan standart biitceden desteklenecektir. (Yiiksekogretim alanindaki stratejik ortaklik
projeleri bu kategoride olamaz.)

Avrupa Komisyonu tarafindan bu iki ayr1 proje tlirii i¢in ayr1 ayri biitce tahsisi yapilmasi
ongoriilmiistiir. Okul Egitimi Stratejik Ortakliklar kapsaminda ulusal biitce tahsisatinin % 80’1
‘Iyi Uygulamalarin Degisimi’, % 20’si ise ‘Yenilik Gelistirme’ projelerine ayrilmistir. Bu
dogrultuda, her iki proje grubu kendi i¢inde degerlendirmeye tabi tutulacaktir.

Secilen stratejik ortakligin tiiri baslangigta basvuru formunda se¢ilmis olmalidir. Erasmus+
Okul Egitimi alaninda:

- Standart bir Karma Okul Egitimi Stratejik Ortakliklar (KA201) projesi kapsaminda
basvuru sahibi, hedefleri dogrultusunda bir se¢im yaparak her iki proje tiirlinde de
basvuru yapabilir.

- Sadece okullardan olusan ortaklik yapisinda Okullar Aras1 Degisim Ortakliklar
(KA229) basvuru formu doldurulacak olup bu bagvurular Iyi Uygulamalarin
Degisimine Yonelik Stratejik Ortaklik tipinde olacaktir.



Okul Egitimi Stratejik Ortakliklar projelerine 6zgii genel uygunluk sartlar1 asagidaki tabloda

O0zetlenmektedir.

Uygunluk Sarti KA201 KA229
Program Rehberinde uygun
Uygun katilimct katilime1 kuruluslar olarak Sadece okullar
kuruluslar sayilan tiim kamu/6zel kurum EE—
ve kuruluslar
En az 3 farkli Program En az 2 farkli Program
Ortak say1st Ulkesinden en az 3 ortak Ulkesinden en az 2 ortak, en

(ist sinir bulunmamakla birlikte proje

yonetim biitgesi 10 ortakla sinirlidir) fazla 6 ortak

Proje suresi

Genel kural: 12 ile 24 ay aras1
(Sadece uzun dénemli 6grenci
hareketliligi faaliyeti bulunan projeler
36 aya kadar olabilir)

12 ile 36 ay arasi

Proje baslangi¢ tarihi

En erken 01/09/2018, en ge¢ 31/12/2018

Proje azami hibesi

Y1l basina ve okul basina
16.500€

(Ozel ihtiyag destegi ve istisnai

masraflar buna dahil degildir)

Tim proje i¢in yil basina
150.000€
(aylik 12.500 Avro)

Basvuruyu kim yapar?

Proje koordinatorii kurum/kurulus, tim ortaklar adina basvuru yapar ve
hibe talebinde bulunur. Ortaklar ayrica bagvuru yapmazlar.
Ayni ortaklar ayn1 bagvuruyu yalnizca bir Ulusal Ajansa sunabilir.

Basvuru nereye yapilir?

Bagvuru sahibi kurulugun yerlesik oldugu iilkenin Ulusal Ajansina

Basvuru formu

Turna’dan erisilebilecek olan
web sayfasi tizerinde KA229
kodlu web form

Turna’dan indirilecek KA201
kodlu pdf form

Basvuru zamani

Bagvurular, en ge¢ 21 Mart 2018 Carsamba giinii Briiksel saati
ile 6gle 12:00'ye kadar sisteme yiiklenmek zorundadir.

Basvuruya eklenecek
belgeler

- Dogruluk Beyani
- Ortaklik vetki belgeleri
- Faaliyet tablosu

Sadece Dogruluk Beyani

Basvuru formunun dili

Basvuru formu, Erasmus+ Program Ulkelerinin resmi dillerinden
biri kullanilarak doldurulmalidir. Tirkge, Program dilleri
arasindadir. (Ingilizce disindaki dillerde yapilan bagvurular igin
Tiirkge gevirisi bagvuru formuna eklenmelidir.)



http://www.ua.gov.tr/kurumsal/haberler/2016/12/23/okul-e%C4%9Fitimi-projeleri-okullar%C4%B1n-ve-b%C3%B6lgesel-yerel-otoritelerin-listesi
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus/files/files/resources/2016-mandate_en.doc
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus2/files/2018-gantt-chart-template_en.xls

BASVURU ONCESI KAYIT ISLEMI

EU LOGIN

Erasmus+ Programimin basvuru formlarma ve Avrupa Komisyonunun bazi kurum ve
portallarina erisim i¢in kisilerin dncelikle Avrupa Komisyonu Kimlik Tanimlama Sistemine
bireysel olarak kayit olmalar1 ve EU Login (eski adiyla ECAS) kullanici hesabi edinmeleri
gerekmektedir.

EU Login hesabiniz mevcut degilse liitfen 6nce kayit olunuz: http://bit.ly/1eQkFOO

PIC

Kurumsal diizeyde Erasmus+ Programindan yararlanabilmek igin ise Avrupa Komisyonu
Katilimer Portalinin Tek Kayit Sistemine (URF) kurumsal kayit yaptirmak suretiyle 9 (dokuz)
haneli PIC numarasi edinilmesi zorunludur.

PIC numaraniz mevcut degilse litfen URF portalinda kurum kaydinizi yapiniz:
http://bit.ly/1cknz9F

Basarili bir kayit igsleminin sonunda kurumunuza bir PIC numarasi verilecektir. PIC numarasi

alindiktan sonra URF sistemine Tiizel Kisilik Formu yiklenmelidir.

Not: Ozel okullar URF sistemine kayit olurken okul adlarin1 kullanmalidir. Bagli bulunduklar
sirketin/dernegin/vakfin adin1 kullanmamalidir. URF sisteminde yer alan ‘Legal Name’ alanina
okul ad1 yazilmalidir. Ancak Tiizel Kisilik Formunda, okul adinin yan1 sira bagl bulunduklar
sirketin/dernegin/vakfin adm da belirtmelidir. Ozel Okullar ayrica bagl bulunduklari
sirketin/dernegin/vakfin ticaret odasinda kayith oldugunu gosterir belgeyi ve Ozel Ogretim
Kurumu Ruhsatnamesini de URF sistemine yuklemelidir.

Baskanligimiz tarafindan hazirlanan ECAS ve PIC Numarasi rehber videolarinmi izlemek i¢in

tiklayiniz.

TURNA

Son olarak bagvuru isleminin tamamlanabilmesi igin ayrica Turna sistemine kurumsal kayit

olunmasi gerekmektedir.

Kurumunuzun Turna kullanict kaydi mevcut degilse kayit i¢in tiklayiniz.


http://bit.ly/1eQkFOO
http://bit.ly/1cknz9F
http://bit.ly/1hgKfNy
http://www.youtube.com/playlist?list=PLQktSc4L6G2zo21Pfl7tSYSA3Keqro_yD
https://turna.ua.gov.tr/turna/public/Kayit.jsp

BASVURU FORMUNUN DOLDURULMASI VE GONDERILMESI
Basvuru formuna asagidaki baglantiya tiklayarak ya da Turna’dan erigebilirsiniz.

https://webgate.ec.europa.eu/web-eforms

1) Baglantiya tikladiginizda asagidaki sayfa karsiniza ¢ikacak ve sirasiyla EU Login hesabiniz
ve sifreniz sorulacaktir.

EU Login s

One account, many EU services ECAS?

web-eforms requires you to authenticate

Sign in to continue

Use your e-mail address

Next

Create an account

Or

Or use the €ID of your country

2) EU Login hesabinizla girig yaptiktan sonra agilan ekranda “School Exchange Partnerships”
baslig1 altindaki “Apply” diigmesine tiklayiniz.

m European | r
Commission L D ¥ |

Open Calls My Applications

Erasmus+

School Exchange Partnerships

This Action supports exchanges of pupils and staff to help the participating schools
develop as organisations and increase their ability to work in international projects

Application deadline (dd-mm-yyyy hh:mm:ss - Brussels, Belgium Time): 21-03-2018
12:00:00

3) Web formunun agilig sayfasinda ilk 6nce “Guidelines” okunmalidir. Bu bélumde, gevrimici
formlarin doldurulmasina iligkin teknik ac¢iklamalar ve formda yer alan boliimler hakkinda
bilgiler bulunmaktadir.

Web formlarinin doldurulmasina iliskin detayli ve gorselli agiklamalar i¢in asagidaki
kilavuzu kullanabilirsiniz:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus2/files/2018-how-to-
complete-web-form en.pdf



https://webgate.ec.europa.eu/web-eforms
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus2/files/2018-how-to-complete-web-form_en.pdf
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/sites/erasmusplus2/files/2018-how-to-complete-web-form_en.pdf

4) Sayfanin sag iist kosesinde dil degistirme se¢enegi bulunmaktadir.

English @
T

Call 2018 Round Round 1 KA2 - Cooperation for innovation and the exchange of good practices
KA229 - School Exchange Partnerships
Formid KA229-8302ABAE Deadline (Brussels Time) 21 Mar 2018 12:00:00

Dili Tiirkce olarak degistirebilir ve formdaki boliim ve agiklamalara Tiirkce ulasabilirsiniz.

Select language

6bnrapcku (bg) cestina (cs) dansk (da) Deutsch (de)
eMAnVIKa (el) English (en) espanol (es) eesti keel (et)
suomi (fi) frangais (fr) Gaeilge (ga) magyar (hu)
hrvatski (hr) Islenska (is) italiano (it) latviedu valoda (Iv)
lietuviy kalba (If) makeaoHckk (mk) Malti (mr) Nederlands (nl)

nersk (no) polski (pl) portugués (pt) romana (ro)

sloventina (sk) slovenscina (sl) svenska (sv) turkge (tr)

5) Bagvuru formunu ekranin sol tarafinda ¢ikan meniilere tiklayip agilan ekrandaki alanlar
doldurarak tamamlayniz.

Context

Participating Organisations
Project Description
Management

Leaming Teaching Training
Timetable

Special Costs

Follow-up

Budget Summary

Project Summary

Annexes

Checklist

Guidelines




6) Zorunlu alanlar kirmizi1 ile isaretlenmistir. Bir boliimdeki zorunlu alanlarin ve gegerlilik
kurallarinin tamamu yerine getirildiginde, boliimler yesile & donecektir. Eksik ya da hatali
veri bulunan alanlar igin kirmizi uyari £ isareti devam edecektir.

7) Form otomatik olarak her 2 saniyede bir kaydedilir. Formu farkli zamanlarda acip kaldiginiz
yerden doldurmaya devam edebilirsiniz.

8) Web formunun doldurulmasi tamamlandiktan sonra sol ekranin en altindaki “Submit”
diigmesine basilarak formun ¢evrimigi gonderilmesi gerekmektedir. Gonderme isleminden
sonra ayni yerde bulunan “PDF” diigmesine basarak formu bilgisayariniza kaydediniz.

Saved (Local Time)
07 Feb 2018 17:45:09
by

PDF SUBMIT

9) Formu gonderdikten sonra, son bagvuru tarihi sona erene kadar formu tekrar agip yeniden
gonderebilirsiniz. Formu, ana sayfadaki 'Bagvurularim' sekmesinden yeniden agabilirsiniz.
Gonderim 6zeti sayfasinda, bu basvuru formuyla yaptiginiz gonderimlerle ilgili tlm
bilgilere erisebilirsiniz.

10) Gonderimin basarili olduguna dair resimdeki uyart mesaji ekranda goriintiilenecektir.
TURNA da basvuru ile hesabinizin eslesmesi i¢in gonderim teyidi ekranindaki Submission
ID’y1 (gonderim numarasi) kopyalayiniz.

Ganderim teyidi

Submitted: YES
Submission ID: 1001657
Submission date (Brussels, Belgium Time): 2017-04-06 09:38:09

11) TURNA sistemine kullanict adi ve parolaniz ile giris yapiniz. Agilan ekrandaki Basvuru
Islemleri meniisiiniin altindaki Basvuru Bilgisi Génder alt meniisiinii se¢iniz.

|J Bagvuru igleml... | q

# Basvuru Formu Listesi

& Basvuru Formu Génder

.| Basvuru Bilgisi Gt’inderl

7] Basvurularim
|



12) Agilan ekranda gonderim teyidi alanindaki Submission ID’yi kopyalayarak asagidaki
ekranda yer alan Submission ID alanina giriniz. Bagvuruda belirttiginiz Yasal Temsilci ya
da Irtibat Kisisine ait e-posta’y1 ilgili alana giriniz. Ekranimn sag alt kdsesindeki Tamam
diigmesine basiniz.

Submission ID:

Yetkili ya da Irtibat Kisisine Ait E-Posta:

13) Tim bu islemler sonunda, asagidaki uyariy1 aldiginiz takdirde, bagvurunuz Basvurularim
alanindan erisilebilir hale gelecektir.

Basanh

o Basgwurunuz sistemde bulunmug ve kullamci hesabinizla eglestirlmisgtir.

Tamam

Bu rehber, web formun doldurulmasi ve ¢evrimigi génderilmesi i¢in hazirlanmig olup
Erasmus+ Okul Egitimine iligskin genel bilgiler icermektedir. Erasmus+ Programinin politika
hedefleri ve Okul Egitimi alanindaki oncelikleri, gergeklestirilebilecek faaliyet tiirleri ve
ornekleri, proje biit¢esinin hesaplanmasi ve dikkat edilmesi gereken diger hususlar hakkinda
Erasmus+ Program Rehberi mutlaka incelenmelidir.

Diger kaynak dokiimanlar i¢in ayrica web sayfamiza bakiniz.


http://www.ua.gov.tr/programlar/teklif-%C3%A7a%C4%9Fr%C4%B1lar%C4%B1
http://www.ua.gov.tr/programlar/erasmus-programı/okul-e%C4%9Fitimi-program%C4%B1/faydal%C4%B1-link-ve-dok%C3%BCmanlar

